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Uživatelská příručka
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Před použitím si pečlivě přečtěte tuto uživatelskou příručku  
a uschovejte si ji pro budoucí použití.

Bezpečnostní pokyny

VAROVÁNÍ: 
· Pokud vám holicí strojek omylem spadne, zkontrolujte 

před použitím, zda není holicí hlava poškozená a zda je 
zvuk při používání normální.

· Před nabíjením se ujistěte, že je tělo holicího strojku, 
zejména jeho nabíjecí port, suché.

· Nenechávejte holicí strojek během nabíjení delší dobu bez 
dozoru. Nenabíjejte jej déle než 24 hodin.

· Tento holicí strojek obsahuje integrovanou dobíjecí baterii. 
Nevystavujte holicí strojek ohni ani jej nenabíjejte, 
nepoužívejte a neskladujte v prostředí s vysokou teplotou.

· Nerozebírejte tělo holicího strojku za účelem výměny 
baterie. Holicí strojek baterii, kterou nelze vyměnit.

· Do holicího strojku nevkládejte ani nezasouvejte žádné cizí 
předměty.

· Holicí strojek sami neupravujte ani neopravujte.
· Nedovolte dětem provádět čištění a uživatelskou údržbu 

bez dozoru.
· Holicí strojek uchovávejte mimo dosah dětí a dohlížejte 

na ně, aby si s ním nehrály. 
· Tento produkt není určený pro použití osobami (včetně dětí) 

se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními 
schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností a znalostí, 



pokud na ně osoba odpovědná za jejich bezpečnost 
nedohlíží nebo je nepoučila o používání produktu.
· Děti by měly být pod dohledem, aby si s produktem nehrály. 
· Tento produkt může být používán pouze s napájecím 
zdrojem, který je součástí balení.
·  Tento produkt mohou používat děti od 8 let a starší 
a osoby se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními 
schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností a znalostí, 
pokud jsou pod dohledem nebo byly poučeny o bezpečném 
používání produktu a rozumí souvisejícím nebezpečím. 
· Čištění a uživatelskou údržbu nesmí provádět děti bez 
dozoru. 
VAROVÁNÍ: Rukojeť holicího strojku je možné čistit vodou 
pouze po odpojení od nabíjecího kabelu.
Upozornění: 
· Pokud je nabíjecí kabel poškozený nebo nefunguje 
správně, přestaňte jej používat.
· Pokud holicí strojek delší dobu nepoužíváte, alespoň 
jednou za 6 měsíců jej plně nabijte.
· Elektroinstalace obsahující zásuvku, do které chcete holicí 
strojek zapojit, musí být v souladu s platnými normami 
a zákony dané země a musí procházet pravidelnou revizí 
a zároveň musí být zajištěna přepěťová ochrana.
· Používejte pouze se< A520-050100U-EU1 >napájecí 
jednotkou. 
VAROVÁNÍ: Používejte pouze napájecí jednotku 
dodanou s tímto produktem. 
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VAROVÁNÍ: Pro účely dobíjení baterie používejte pouze 
odnímatelnou napájecí jednotku dodanou s tímto spotřebičem.
 Poznámky: 
· Pokud holicí strojek nebudete delší dobu používat, 

doporučujeme jej před použitím plně nabít a holicí hlavu 
důkladně opláchnout.

· Holicí strojek je určený pouze pro používání jednou osobou.
· Po každodenním používání nebo na cestách by měl být 

holicí strojek uložený v úložném sáčku.
· Holicí strojek nabíjejte, používejte a skladujte při teplotách 

v rozmezí od 5 °C do 35 °C.
· Nabíjecí kabel neomotávejte kolem holicího strojku, 

aby nedošlo k jeho poškození.
· Holicí strojek je vhodný pouze na vousy. Nedoporučujeme 

jej používat na hlavu nebo jiné části těla.
· Tělo holicího strojku prošlo testem vodotěsnosti IPX7. 

Lze jej omývat nebo oplachovat pod tekoucí vodou, ale 
zcela jej do vody nenamáčejte.
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Přečtěte si uživatelskou příručku.

Výrobek lze opláchnout pod tekoucí vodou.
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Poznámky: 
Vyobrazení produktu a příslušenství v uživatelské příručce 
slouží pouze pro referenční účely. Skutečný produkt 
a funkce se mohou lišit v důsledku vylepšení produktu.

Přehled o produktu

Nabíjecí kabel 
Type-C

Čisticí 
kartáček 

Napájecí 
adaptér 

Úložné 
pouzdro

Uživatelská 
příručka

Oznámení 
o záruce

Holicí 
hlava 

Tělo holicího 
strojku 

Indikátor

Nabíjecí port Type-C 
(Na spodní straně)

Přepínač senzoru 
(při kontaktu 

s pokožkou dojde k jeho 
automatické aktivaci)
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Poznámky:
· Při nesprávném používání holicího strojku může jednoduše dojít 

k poškození holicí hlavy. Před použitím zkontrolujte, zda je holicí 
hlava v dobrém stavu a zda holicí strojek funguje normálně.

· Pokud je holicí hlava poškozená, přestaňte holicí strojek používat.
· Během několika prvních holení je normální, že je pokožka mírně 

podrážděná. Doporučujeme holicí strojek používat pravidelně 
po dobu tří týdnů (alespoň třikrát týdně), aby se pokožka rychle 
přizpůsobila.

Používání

Zapnutí/vypnutí
Holicí strojek se automaticky spustí, jakmile se holicí hlava 
dotkne pokožky. Po sundání z pokožky se do jedné vteřiny 
vypne.
Způsob holení
Při holení jemně tlačte a pomalu krouživými pohyby 
přejíždějte po tváři. Dosáhnete tak hladkého oholení, aniž 
byste museli opakovaně holit stejnou oblast.
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Úroveň nabití baterie během nabíjení       Stav indikátoru
0 % – 99 % Pulzuje

100 % Trvale svítí

< 10 % Nepřetržitě bliká
(vybitá baterie, je nutné nabití)

0 %
5krát zabliká a poté zhasne 
(nelze zapnout, je nutné 
nabití)

Úroveň nabití baterie během používání   Stav indikátoru
10 % – 100 % Svítí

Indikátor stavu nabití baterie

Chcete-li holicí strojek nabít, 
připojte port USB nabíjecího kabelu 
k nabíječce a poté zapojte port 
Type-C nabíjecího kabelu 
do nabíjecího portu holicího strojku. 
Během nabíjení bude indikátor 
pulzovat. Po úplném nabití zůstane 
indikátor svítit.

Popis stavů indikátorů

Nabíjecí port (Type-C)
(udržujte jej suchý)



Poznámky:
· Pokud holicí strojek nejde zapnout, protože má vybitou 

baterii, bude trvat přibližně 60 minut, než se plně nabije.
· Po plném nabití je možné holicí strojek používat přibližně 

po dobu 60 minut.
· Pokud je úroveň nabití baterie nízká, holicí strojek ihned 

nabijte.
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Čištění a údržba

Abyste zachovali co nejlepší výkon holicího strojku, po každém 
použití jej vyčistěte. Pokud po zapnutí holicího strojku 
indikátor čtyřikrát zabliká a poté zhasne, znamená to, že je 
uvnitř holicího strojku příliš mnoho nečistot, které ovlivňují jeho 
normální provoz. Ihned jej vyčistěte.
UPOZORNĚNÍ: Při čištění holicího strojku se ujistěte, 
že se nenabíjí a že je vypnutý.

2. Tělo holicího strojku opláchněte 
vodou nebo jej vyčistěte pomocí 
čisticího kartáčku.

1. Vytáhněte holicí hlavu 
směrem nahoru a vyjměte 
ji z holicího strojku.
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Poznámky:
· Pro zajištění dobrého výkonu holicího strojku 

doporučujeme holicí hlavu vyměňovat každých 6 měsíců.
· Při čištění holicího strojku se prosím vyhněte nabíjecímu 

portu ve spodní části těla holicího strojku.
· Při oplachování pod vodou je normální, že se holicí strojek 

aktivuje. Před použitím jej otřete do sucha.

3. Otočte holicí hlavu 
vzhůru nohama 
a opláchněte ji pod vodou. 
K čištění nepoužívejte 
ručník ani papírovou 
utěrku.

4. Před vložením holicí 
hlavy zpět do holicího 
strojku počkejte, až holicí 
hlava a tělo holicího 
strojku zcela vyschnou.
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Odstraňování problémů

Chyba Možná příčina Řešení
Holicí hlava je 
opotřebovaná 
nebo poškozená.

Holicí hlavu 
vyměňte za 
originální kus.

Holicí strojek je 
zanesený nečistotami.

Holicí hlavu 
důkladně vyčistěte.

Stav nabití baterie je 
nízký.

Holicí strojek včas 
nabijte.

Trvá určitou dobu, než se 
vaše pokožka přizpůsobí 
holicímu strojku.

Tyto příznaky 
se zmírní po 
2-3 týdnech užívání.

Holicí hlava je  
opotřebovaná 
nebo poškozená.

Holicí hlavu 
vyměňte za 
originální kus.

Motor je přetížený, 
protože holicí strojek 
nebyl dlouho čistěný.

Holicí hlavu 
důkladně vyčistěte.

Holicí hlavu 
důkladně vyčistěte.

Vyskytl se problém 
s baterií holicího strojku.

Kontaktujte 
záruční servis.

Holicí strojek nebyl nebyl 
dlouho čištěn.

Holicí hlava není správně 
nasazená nebo je ucpaná 
nečistotami.

Znovu nasaďte holicí 
hlavu nebo vyčistěte 
nečistoty.

Špatná kvalita
holení.

Po holení 
se objeví 
podráždění kůže 
nebo alergická 
reakce.

Doba
používání je
po úplném
nabití kratší
než 60 minut.

Po zapnutí 
indikátor čtyřikrát 
zabliká a poté 
zhasne.



Poznámka:
Pokud chyba přetrvává i po vyzkoušení výše uvedených 
řešení, obraťte se na záruční servis.

Holicí strojek včas nabijte.

Holicí strojek včas 
nabijte.

Po zapnutí 
indikátor buď 
nepřetržitě bliká, 
nebo 5krát zabliká 
a poté zhasne.

Baterie je vybitá.

Nabíjecí kontakt je 
špatný.

Znovu připojte 
holicí strojek 
ke zdroji napájení. 

Vnitřní část holicího 
strojku je poškozená.

Holicí strojek 
není možné nabít 
a indikátor 
nesvítí.

Holicí strojek
po stisknutí
tlačítka napájení 
nefunguje.

Baterie je vybitá.
Základní deska je 
poškozená.
Spínač senzoru 
nefunguje.
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Kontaktujte 
záruční servis.
Kontaktujte 
záruční servis.

Kontaktujte 
záruční servis.



Název Electric Shaver

Model S200

Jmenovité napětí

Jmenovitý výkon 3 W

Napětí při nabíjení

Nabíjecí proud 1 A

Doba nabíjení Přibližně 60 minut

Způsob nabíjení Type-C 

Rozměry 56 × 63 × 27 mm

Stupeň krytí IP IPX7

3.7 V=

5 V=

Specifikace
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Napájecí adaptér

Účinnost při nízkém zatížení (10 %) %64.58

Průměrná aktivní efektivnost %73.7

WSpotřeba energie při chodu naprázdno  0.07

Výstupní výkon W5.0

Výstupní proud A1.0

Výstupní napětí V=5.0

Vstupní frekvence AC Hz50/60

Vstupní napětí V~100–24

Vstup: 100–240 V~, 
  50/60 Hz, 0.2 

Výstup: 5.0 V=1.0 A, 5.0 W

Identifikátor modelu —

—

A520-050100U-EU

Zveřejněné informace Hodnota a přesnost  Jednotka

Jiangxi Jian Aohai
Technology Co., Ltd.

Název výrobce
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Všechny produkty označené tímto symbolem jsou odpadní 
elektrická a elektronická zařízení (OEEZ podle směrnice 
2012/19/EU), která by se neměla míchat s netříděným 
domovním odpadem. Místo toho byste měli chránit lidské 

zdraví a životní prostředí a odevzdat odpadní zařízení na určeném 
sběrném místě, kde se bude pro recyklaci odpadních elektrických 
a elektronických zařízení, které určí vláda nebo místní úřady. 
Správná likvidace a recyklace pomůže zabránit možným negativním 
důsledkům pro životní prostředí a lidské zdraví. Další informace 
o umístění i podmínkách těchto sběrných míst získáte od instalačního 
technika nebo od místních úřadů.

Výrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresa:  #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian 
District, Beijing, 100085, China
Další informace naleznete na internetových stránkách  www.mi.com

Vyrobeno v Číně
Uživatelská příručka: V1.0

Evropa - EU prohlášení o shodě

Společnost Xiaomi Communications Co., Ltd., tímto prohlašuje, 
že toto zařízení je v souladu s platnými směrnicemi a evropskými 
normami a jejich změnami. Úplné znění EU prohlášení o shodě je 
k dispozici na následující internetové adrese: 
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ
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Autorizovaný zástupce výrobce pro EU: 
Xiaomi Technology Netherlands B.V.
Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands 
contact@support.mi.com

WEEE Disposal and Recycling Information
All products bearing this symbol are waste electrical and 
electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) 
which should not be mixed with unsorted household waste. 

Instead, you should protect human health and the environment by handing
over your waste equipment to a designated collection point for the recycling 
of waste electrical and electronic equipment, appointed by 
the government or local authorities. Correct disposal and recycling will 
help prevent potential negative consequences to the environment and 
human health. Please contact the installer or local authorities for more 
information about the location as well as terms and conditions of such 
collection points.

Europe-EU Declaration of Conformity

Dovozce: 
Beryko s.r.o.
Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzeň
www.beryko.cz




